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P8 TA(2019)0132
Ochrana zvierat pocas prepravy v ramci EU a mimo nej

Uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 14. februdra 2019 o Vykonavam nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2005 o ochrane
zvierat pocas prepravy v ramci EU a mimo nej (2018/2110(INI))

(2020/C 449/23)

Eurépsky parlament,

— so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 z 22. decembra 2004 o ochrane zvierat pocas prepravy a s fou
stivisiacich ¢innosti ('),

— so zretelom na ¢ldnok 13 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, podla ktorého ,pri formulovani a vykondvani politik
Unie berti Unia a ¢lenské stity maximdalny ohlad na poziadavky blaha zvierat ako citiac ich bytosti,

— so zretelom na postdenie vykondvania nariadenia (ES) ¢. 1/2005 o ochrane zvierat pocas prepravy na eurdpskej irovni
a jeho prislusné prilohy, ktoré vydala vyskumnd sluzba Eurépskeho parlamentu (EPRS) (3 v oktobri 2018,

— so zretelom na svoje uznesenie z 12. decembra 2012 o ochrane zvierat pocas prepravy (°),

— so zretelom na vedecké stanovisko Eurdpskeho tiradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,EFSA“) z 12. janudra 2011
k dobrym zZivotnym podmienkam zvierat pocas prepravy (%),

— so zretelom na spravu Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade z 10. novembra 2011 o vplyve nariadenia Rady (ES)
¢. 1/2005 o ochrane zvierat pocas prepravy (COM(2011)0700),

— so zretefom na ozndmenie Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade a Hospoddrskemu a socidlnemu vyboru
z 15. februdra 2012 o stratégii Eur6pskej tnie v oblasti ochrany a dobrych Zivotnych podmienok zvierat na obdobie
rokov 2012 - 2015 (COM(2012)0006),

— so zretelom na svoje vyhldsenie & 49/2011 z 15. marca 2012 o zavedeni maximdlneho prepravného casu v dizke 8
hodin pre zvieratd prepravované v Eur6pskej tnii na téely pordzky (°),

— so zretelom na rozsudok Stddneho dvora z 23. aprila 2015 (¥),

— so zrete[om na osobitnii spravu Eurdpskeho dvora auditorov ¢. 31/2018 o dobrych zZivotnych podmienkach zvierat
v EU (),

— so zretelom na ¢lanok 52 rokovacicho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka a stanoviskd Vyboru pre Zivotné prostredie,
verejné zdravie a bezpecnost potravin, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch a Vyboru pre peticie (A8-0057/2019),

() U.v.EUL 3, 51.2005s. 1.

Q] http:/[www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/621853[EPRS_STU (2018)621853_EN.pdf

() U. v. EU C 434, 23.12.2015, 5. 59.

* Uradny vestnik EFSA 2011, 9(1):1966.

©) U.v. EU C 251 E, 31.8.2013, s. 116.

(©) Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) z 23. aprila 2015, Zuchtvieh-Export GmbH/Stadt Kempten, C-424/13, ECLLEU:
C:2015:259.

() Osobitnd sprava Eurépskeho dvora auditorov ¢. 31/2018 zo 14. novembra 2018: Dobré Zivotné podmienky zvierat v EU: uzavretie
medzery medzi ambiciéznymi cielmi a vykondvanim v skutocnosti.
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A.  kedze v ¢lanku 13 Zmluvy o fungovam Eurdpskej tinie sa stanovuje, Ze EU povazuje zvieratd nielen za obycajny tovar,
Vyrobky & majetok, ale za citiace bytosti, ktoré dokazu citit radost a bolest; kedze EU premletla tato predstavu do
opatreni, ktoré by mali zaistif, aby sa zvieratd drzali a prepravovali v podmienkach, v ktorych nie st vystavené zlému
zaobchddzaniu, zneuZivaniu, bolesti ani utrpeniu; kedze v EU sa dobré Zivotné podmienky zvierat najviac respektujt
a obhajuji a EU je prikladom pre zvysok sveta;

B. kedZe medzi ¢lenskymi $tdtmi, v rdmci clenskych §titov a do tretich krajin sa kazdoro¢ne na dlhé vzdialenosti
prepravuji miliény zvierat na plemenitbu, chov, dalsi vykrm a pordzku; kedZze zvieratd sa prepravujd aj na rekreacné
Gicely, na prehliadky a ako spolocenské zvieratd; kedze obcania Unie prejavujt Coraz viac znepokojenie, pokial ide
o dodrziavanie noriem v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat, najma v pripade prepravy Zivych zvierat;

C. kedze Eur6psky parlament vo svojom uzneseni z 12. decembra 2012 vyzval na skrdtenie Casu prepravy jato¢nych
zvierat na maximdlne osem hodin;

D. kedze podla definicie Svetovej organizacie pre zdravie zvierat (dalej len ,OIE“) z roku 2008 dobré Zivotné podmienky
zvierat znamenaju, Ze zviera je zdravé, ma dostatok priestoru, je dobre vykrmované, citi sa bezpe¢ne, moze slobodne
vyjadrovat’ obvyklé sprévanie a neciti strach bolest’ ani pocit ohrozenia ked’ie takéto podmienky nie st zarucené

E.  kedZe nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 o ochrane zvierat pocas prepravy sa uplatiuje na prepravu vsetkych Zivych
stavovcov v ramci Unie;

F.  kedze clenské stity st zodpovedné za zabezpecenie sprévneho vykondvania a presadzovania nariadenia na
vndtrosttnej drovni vrdtane Gradnych kontrol, zatial ¢o Komisia je zodpovednd za zabezpecenie riadneho
vykonédvania pravnych predpisov EU ¢lenskymi $tatmi;

G. kedze clenské stity nepresadzuju nariadenie (ES) ¢. 1/2005 striktne ani dostatocne prisne v rdmci EU a vobec sa
nesnazia o jeho presadzovanie mimo EU;

H. kedZze velké mnozZstvo poruseni, ktoré odhalilo GR SANTE Komisie v roku 2017 vo viacerych ¢lenskych stdtoch, by si
vyzadovalo zacatie prislusnych konani o nesplneni povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy;

. kedZe preprava je pre zvieratd stresujiica, lebo ich vystavuje celému radu negativnych vplyvov na ich dobré Zivotné
podmienky; kedZe v pripade obchodovania s tretimi krajinami sposobujti zvieratdm dalsie utrpenie velmi dlhé cesty
vratane dlhych zdrzani na hraniciach na kontrolu dokladov, vozidiel a sposobilosti zvierat na prepravu;

J.  kedZe kvalita a periodicita kontrol ¢lenskych $tatov maji priamy vplyv na trovent dodrziavania poziadaviek; kedze
analyza sprdv clenskych tdtov o kontrole odhalila obrovské rozdiely medzi clenskymi $tdtmi z hladiska poctu kontrol
(od nuly po niekolko miliénov rocne), ako aj vyskytu porusenia predpisov (od nuly po 16,6 %), z ¢oho vyplyva,
ze pristup clenskych $tatov ku kontroldm sa znacne lisi, ked niektoré ¢lenské $taty vykondvajii len ndhodné kontroly,
a iné uplatiuji stratégie zalozené na riziku; kedZe takéto rozdiely v pristupe zdroven znemoziiujii porovnanie Gidajov
medzi ¢lenskymi $tatmi;

K. kedZze dobré zivotné podmienky zvierat pocas prepravy by sa dali zabezpecit poskytovanim odbornej pripravy
a vzdeldvania pre vodicov s cielom podporovat starostlivé riadenie podla toho, ktoré typy zvierat sa prepravuji (*);

L. kedZe spravnym zaobchddzanim so zvieratami mozno skrétit ¢as na nakladanie a vykladanie zvierat, zniZit stratu
hmotnosti zvierat, obmedzit pocet zraneni a rdn a zvysit kvalitu mésa;

(") https:/[www.efsa.europa.eufen/efsajournal/pub/1966
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M. kedze existuju rozsiahle Stadie, ktoré dokazujii, Ze dobré Zivotné podmienky zvierat maji vplyv na kvalitu masa;

N. kedze v zdujme ochrany dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy treba pozornost venovat najmi
sposobu zaobchddzania s dobytkom pri nakladke a vykladke a starostlivosti pocas tranzitu;

O. kedze sposobilost na prepravu je dolezitym faktorom zabezpecenia dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas
prepravy, pretoZe v pripade zranenych, oslabenych, gravidnych, neodstavenych alebo chorych zvierat stipa riziko
ohrozenia ich dobrych Zivotnych podmienok; kedZe moze existovat neistota, pokial ide o sposobilost na prepravu
a Stadium gravidity;

P.  kedze otdzky stivisiace so sposobilostou sii najcastejsim déovodom poruseni a druhym najcastejsimi dovodom st
nedostatky stvisiace s dokumentaciou;

Q. kedze zodpovedné osoby Casto nevedia, Co treba urobit, ak sa zvieratd vyhldsia za nesposobilé na prepravu;
R. kedZe zodpovedné osoby Casto nepoznajii §tddium gravidity konkrétneho zvierata;
S.  kedZe je obzvldst problematické prepravovat neodstavené telatd a jahnat;

T. kedZe polnohospodari maji najvacsi zdujem na tom, aby boli ich zvieratd sposobilé na prepravu, a maji najviac ¢o
stratit, ak preprava nie je v stilade s platnymi pravidlami;

U. kedZe sa Casto vyskytujii nedostatky pri poskytovani dostatocného mnozstva potravy a vody zvieratdm a dodrziavan{
24-hodinového odpocinku pri zastdvke na overenom kontrolnom mieste;

V. kedZe prepravné vozidld st casto prili§ preplnené; kedze zdvaznym problémom st vysoké teploty a nedostatocné
vetranie vo vnatri vozidiel;

W. kedZze v roznych ¢lenskych statoch boli v poslednom ¢ase zaznamenané epidémie infekénych chorob zvierat, ako st
africky mor osipanych, vtacia chripka a choroby malych prezivavcov a hovidzieho dobytka; kedZe preprava zivych
zvierat mozZe zvysit riziko rozsirenia tychto chordb;

X. kedZze preprava misa a inych zivocisnych produktov, ako aj spermy a embryi je pre chovatelov hospodérskych zvierat
technicky a administrativne jednoduchsia a niekedy finan¢éne vyhodnejsia ako preprava Zzivych zvierat na tucely
porazky alebo plemenitby; kedZe Federdcia eurdpskych veterindrov a Svetovd organizicia pre zdravie zvierat
zdoraziujt, Ze zvieratd by sa mali chovat ¢o najblizie k zariadeniam, v ktorych sa narodia, a mali by sa porazat ¢o
najblizsie k miestu produkcie; kedZe dostupnost zariadeni na pordzku vritane mobilnych zariadeni na mieste alebo
v blizkosti chovu moéze prispiet k zabezpeceniu Zivobytia pre obyvatelov vidieckych oblasti;

Y. kedZe dobré Zivotné podmienky zvierat by bolo mozné najlepsie zabezpecit ich pordzkou ¢o najblizsie k miestu
chovuy;

Z. kedze bitinky st v jednotlivych ¢lenskych $tatoch rozmiestnené nerovnomerne;

AA. kedZze pre niektoré clenské §tity a dodavatel'ské refazce v Unii je Ziva preprava zvierat na dalsiu vyrobu alebo porazku
dolezita z hladiska zabezpecenia hospodarskej stitaze na trhu;

Odporicania

Vykondvanie a presadzovanie

1. poznamendva, Ze kazdy rok sa miliény zvierat prepravujt Zivé na porazku alebo chov v rémci EU a z EU do tretich
krajin; domnieva sa, Ze nariadenie (ES) ¢. 1/2005, ak sa riadne vykondva a presadzuje, ma pozitivny vplyv na dobré Zivotné
podmienky zvierat pocas prepravy; vita usmernenia Komisie k tejto problematike, ale vyjadruje polutovanie nad tym, Ze
podla osobitnej spravy Eurdpskeho dvora auditorov ¢. 31/2018 sa tieto usmernenia a niektoré opatrenia plidnované
Komisiou oneskorili az o pat rokov; konstatuje, Ze aj nadalej pretrvdvaji zavazné problémy v oblasti prepravy a Ze subjekty
zapojené do vykondvania nariadenia maji podla vietkého najvicsie obavy prave v stvislosti s jeho presadzovanim;
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2. zdoraziuje, Ze Vybor pre peticie dostava velmi vysoky pocet peticii tykajicich sa dobrych Zivotnych podmienok
zvierat pocas prepravy, v ktorych sa ¢asto odsudzuje systematické, ststavné a zdvazné poruovanie nariadenia Rady (ES)
1/2005 ¢lenskymi $tdtmi aj prepravcami;

3. zdoraziuje, Ze utrpenie zvierat pocas prepravy vyvoldva v spolocnosti znacné znepokojenie; konstatuje, Ze Komisii
bolo 21. septembra 2017 dorucenych viac ako jeden milién podpisov na podporu kampane #StopTheTrucks, v ktorej
obéania EU Zziadajt ukonéenie prepravy na dlhé vzdialenosti;

4. vyjadruje polutovanie nad tym, ze pokrok, ktory ¢lenské $tity dosiahli pri vykondvani nariadenia (ES) ¢. 1/2005,
nepostacuje doposial na splnenie hlavného ciela nariadenia, ktorym je zlepSenie podmienok zvierat pocas prepravy, najma
v savislosti s overovanim planov prepravy a ukladanim pokat; vyzyva ¢lenské ététy, aby vyrazne zlepsili dodrziavanie
nariadenia; vyzyva Komisiu, aby vo Vsetkych ¢lenskych stdtoch zabezpecﬂa ucinné a jednotné uplatiiovanie pravnych
predpisov EU v oblasti prepravy zvierat; vyzyva Komisiu, aby podnikla pravne kroky voci tym ¢lenskym $tatom, ktoré
neuplatiiuji ndlezite toto nariadenie, a aby im ukladala pokuty;

5. zdoraziuje, Ze Ciastoéné vykondvanie nariadenia nepostacuje na splnenie jeho hlavného ciela, ktorym je zabranit
zraneniam, neprimeranému utrpeniu alebo smrti zvierat pocas prepravy, a Ze preto treba vynaloZif vicsie usilie na
zabranenie vdznym nehoddm, ktoré majii vyrazny vplyv na dobré zivotné podmienky zvierat, a stihat osoby, ktoré za ne
nest zodpovednost;

6.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze eSte stdle treba vyrie$it mnohé otdzky sivisiace s nariadenim (ES) ¢. 1/2005
vratane: preplnenia; nedostatoénej vysky priestorov, v ktorych sa zvieratd prepravuji; neposkytnutia pozadovanych
zastdvok na oddych; neprimeraného vetrania a zariaden{ na poskytovanie vody; prepravy v extrémnej horicave; prepravy
zvierat nesposobilych na prepravu; prepravy neodstavenych teliat; potreby zistit stupen gravidity Zivych zvierat; stupiia
kontroly pldnov prepravy; ndslednosti medzi nesplnenim povinnosti, presadzovanim a uloZenim sankcie; ,zmieSaného”
vplyvu odbornej pripravy, vzdeldvania a certifikdcie; a nedostato¢nej podstielky, ako sa uvadza v osobitnej sprava Dvora
auditorov ¢. 31/2018 a v staznostiach MVO adresovanych Komisii; vyzyva na zlepSenie v uvedenych oblastiach;

7. vyzyva vietky clenské Stdty, aby zabezpecili, aby sa cesty planovali a vykondvali od odchodu az po prichod na miesto
urcenia v stilade s poziadavkami EU na dobré zivotné podmienky zvierat a s prihliadnutim na rézne dopravné prostriedky
a skdlu geografickych podmienok v EU a tretich krajindch;

8.  zdoraziuje, Ze systematické porusovanie nariadenia v urcitych oblastiach a v niektorych clenskych $tatoch vedie
k nekalej hospodarskej sifazi a vytvara nerovnaké podmienky pre prevadzkovatelov v roznych clenskych Statoch,
dosledkom ¢oho mozu byt tzv. preteky ku dnu, pokial’ ide o normy v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas
prepravy; vyzyva Komisiu, aby vzhladom na to, ze vyska sankcii moze byt v niektorych clenskych stitoch viac nez
desatkrat vyssia akov 1nych ¢lenskych statoch, Vypracovala harmonizovany systém sankcii EU s cielom zabezpec1t aby boli
sankcie G¢inné, primerané a odrddzajiice, pricom by sa mali zohladnit opakované porusenia; vyzyva Komisiu, aby
vypracovala plan na zostladenie sankcif v jednotlivych ¢lenskych $tatoch;

9.  vyjadruje polutovanie nad tym, ze Komisia ignorovala uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 12. decembra 2012,
a zdoraziuje, Ze dosledné a harmonizované presadzovanie nariadenia, ktorého sticastou je aj uplatiovanie G&innych,
primeranych a odradzajtcich sankcii podla ¢lanku 25 nariadenia, ma zdsadny vyznam pre zlepSenie Zivotnych podmienok
zvierat pocas prepravy, a ze ¢lenské $taty sa nemozu obmedzit len na vydavanie odportcani a pokynov; vyzyva Komisiu,
aby prijala opatrenia v stvislosti s vyzvou uvedenou v tomto uzneseni na preskiimanie nariadenia s cielom ndjst
ustanovenia, ktoré nie si v stlade s pravnymi poziadavkami v jednotlivych ¢lenskych stdtoch;

10.  domnieva sa, Ze opakované porusenia, ktoré sa vyskytujii za okolnosti, nad ktorymi mal prepravca kontrolu, by mali
viest k trestnému stthaniu; vyzyva ¢lenské Staty, aby stihali porusovanie tohto nariadenia, najmi ak ide o opakované
porusovanie; domnieva sa, Ze G¢inné, primerané a odrddzajice sankcie by mali zahffiat zabavenie vozidiel a povinné
preskolenie 0sob zodpovednych za dobré Zivotné podmienky a prepravu zvierat a vyjadruje presvedcenie, ze ich treba
v celej Unii harmonizovat; domnieva sa, Ze sankcie by mali odraZat skody, rozsah, trvanie a opakovanie porusenia;
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11.  vyzyva clenské $taty, aby acinnejsie vyuzivali silné pradvomoci v oblasti presadzovania, ktoré im nariadenie
poskytuje, vratane pravomoci pozadovat od prepravcov, aby vytvorili systémy na zabrdnenie opakovanym poruseniam,
a pravomoci pozastavit alebo odnat prepravcom povolenie; vyzyva lenské $tdty, aby prijali dostato¢né ndpravné opatrenia
a zaviedli sankcie s cielom predchddzat utrpeniu zvierat a odrddzat prevddzkovatelov od pretrvivajiceho nedodrziavania
predpisov; vyzyva ¢lenské Stity a Komisiu, aby sa usilovali dosiahnut absolttny sdlad pri vykondvani a presadzovani
nariadenia;

12.  vyzyva Komisiu, aby na zdklade konzultdcii s ndrodnymi kontaktnymi miestami a sprdv o inspekcidch a vykondvani
zostavila zoznam prevadzkovatelov, ktori sa dopustili opakovanych a zdvaznych poruseni nariadenia; vyzyva Komisiu, aby
tento zoznam Casto aktualizovala a aby zdroven presadzovala priklady najlepsich postupov v oblasti prepravy a spravy;

13.  zdoéraznuje, Ze nedodrZiavanim nariadenia Clenskymi $tdtmi sa ohrozuje jeho ciel branif vyskytu a Sireniu
infekénych chorob zvierat, kedze doprava je jednou z pricin rychleho $irenia tychto chordb vritane tych, ktoré sa mozu
preniest na Iudf; konstatuje, Ze vozidld Casto nespliaji poziadavky clanku 12 zmenenej smernice Rady 64/432/EHS
z 26. juna 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujiicich obchod s hoviddzim dobytkom a osipanymi vo vndtri
Spolocenstva ('); domnieva sa najmd, Ze nevyhovujicim skladovanim odpadu vznikd riziko Sirenia antimikrobidlnej
rezistencie a chorob; vyzyva Komisiu, aby vypracovala harmonizované postupy schvalovania plavidiel a ndkladnych
vozidiel a aby prijala opatrenia na prevenciu sirenia infekénych chorob zvierat prostrednictvom dopravy v ramci EU, ako aj
z tretich krajin presadzovanim opatreni biologickej bezpecnosti a lepsich zZivotnych podmienok zvierat;

14.  vyzyva na uZzsiu spoluprdcu medzi prislusnymi orgdnmi s cielom posilnif presadzovanie nariadenia tym, Ze sa
vyuzitim technolégie vytvori komunikacny systém, ktory sa bude v redlnom case pouzivat medzi clenskym $titom miesta
odoslania, clenskym $titom miesta urcenia a vietkymi clenskymi $tdtmi tranzitu; vyzyva Komisiu, aby vyvinula systémy
geolokalizacie, ktoré umoznia sledovat polohu zvierat a dlzku prepravy v prepravnych vozidlach a odhalit akékolvek
nedodrzanie harmonogramov prepravy; zastdva nazor, Ze ak st zvieratd vo vychodiskovom bode prepravy v dobrom stave,
ale na miesto dorucenia pridu v zlom stave, malo by sa vykonat komplexné vysSetrovanie a v pripade opakovania musi byt
zodpovednym strandm v dopravnom retazci okamzite ulozend pokuta v stilade so zdkonom a majitel-polnohospodar musf
mat podla vnitrodtitneho prava ndrok na nahradu akejkolvek straty prijmu v tejto stvislosti; dalej sa domnieva, Ze
prislusné organy by mali prisne sankcionovat organizatora a certifikujiceho tradnika kazdého planu prepravy vytvoreného
v ¢lenskom Stdte zacatia prepravy v pripade, ak je plan prepravy vyplneny nepravdivo alebo klamlivo;

15.  poznamendva, Ze presadzovanie nariadenia je obzvlast zlozité, ked sa zvieratd prepravuji cez niekolko ¢lenskych
Stitov a ked rozlicné clenské $tdty vykondvaji rozne tlohy v oblasti presadzovania (schvalovanie plinu prepravy,
schvalovanie prepravy, potvrdenie spdsobilosti a schvélenie vozidla a pod.); vyzyva ¢lenské staty, ktoré zistia porusenia, aby
podla ¢lanku 26 nariadenia informovali vietky ostatné zainteresované ¢lenské stdty s cielom predist opakovanému vyskytu
poruseni a umoznit optimalizované posudzovanie rizika;

16.  ziada Komisiu, aby Eurépskemu parlamentu predkladala pravidelné spravy o vykondvani a presadzovani nariadenia
vratane informdcii o poruseniach roztriedenych podla jednotlivych ¢lenskych statov, druhov zvierat a typov porusenia a vo
vztahu k objemu prepravy Zivych zvierat kazdého ¢lenského statu;

17.  vita pripady, ked vlady, vedci, podniky, zdstupcovia odvetvia a prislusné vnitrostatne organy spolocne vymedzili
najlepsie postupy, aby zabezpecili stlad s poziadavkami pravnych predpisov, ako napriklad v pripade webového sidla pre
prirucky na prepravu zvierat (Animal Transport Guides); vyzyva Komisiu, aby na ucely clenskych Statov Sirila
a presadzovala najlepsie postupy v oblasti prepravy hospodarskych zvierat a aby podporovala platformu EU v oblasti
dobrych zivotnych podmienok zvierat, ktorou sa presadzuje intenzivnejsi dialég a vymena osvedcenych postupov medzi
vSetkymi aktérmi; vyzyva Komisiu, aby vypracovala novii stratégiu v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat na
obdobie 2020 - 2024 a aby podporovala inovacie v oblasti prepravy zvierat;

() U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 1977.



C 449/162 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.12.2020

Stvrtok 14. februdra 2019

18.  vyzyva Komisiu, aby pokracovala v spoluprici s organizdciou OIE, tiradom EFSA a ¢lenskymi $titmi s cielom
podporovat vykondvanie a riadne presadzovanie nariadenia (ES) ¢. 1/2005 v zdujme podpory posilneného dialogu
o otdzkach tykajticich sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy a aby a pri tom osobitne zamerala na:

— lepsie uplatiiovanie pravidiel EU v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy vymenou informdci
a najlepsich postupov a priamym zapojenim zainteresovanych stran;

— podporu $koleni uréenych pre vodi¢ov a prepravné spolo¢nosti;

— lepsie $irenie priruciek a informacnych prehladov v oblasti prepravy zvierat (Animal Transport Guides) prelozenych do
vietkych jazykov EU;

— navrhovanie dobrovolnych zdvizkov pre podniky tykajicich sa dalsieho zlepSovania Zivotnych podmienok zvierat
pocas prepravy a prijimanie opatreni v stvislosti s nimi;

— intenzivnej$iu vymenu informdcii a vacsie vyuzivanie najlepsich postupov medzi vnutro§titnymi orgdnmi s cielom
znizovat pocet poruseni sposobenych prepravnymi spolo¢nostami a vodi¢mi;

19.  vyzyva Komisiu, aby postdila zlucitelnost tohto nariadenia s nariadenim (ES) ¢. 561/2006 o harmonizécii
niektorych pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy ('), pokial ide o ¢as jazdy a ¢as odpocinku
vodicov;

20.  zdoraznuje, ze je dolezité rozliSovat medzi zodpovednostou podnikov zaoberajicich sa prepravou zvierat
a zodpovednostou polnohospodarov, kedZe ide o podniky, a nie polnohospodarov, ktoré by sa mali brat na zodpovednost
za problémy vyplyvajlice z prepravy zvierat; pripomina, Ze polnohospoddri maji najvicsi zdujem o dobré Zivotné
podmienky zvierat z citovych dovodov a z dovodov naviazanosti na zviera, ale aj z hospodérskych dovodov;

21.  pripomina, Ze Komisia je ako strazkyna zmliv zodpovedna za sledovanie, ¢i sa pravne predpisy EU uplatiuji
spravne; vyzyva eurépskeho ombudsmana, aby preskamal, ¢i Komisia opakovane zlyhala pri zabezpecovani stladu
s platnym nariadenim a ¢i by preto mohla byt voci nej vyvodend zodpovednost za nespravny tiradny postup;

22.  vyjadruje polutovanie nad rozhodnutim Konferencie predsedov nenavrhntt zriadenie parlamentného vysetrova-
cieho vyboru pre dobré Zivotné podmienky zvierat pocas prepravy v rimci EU a mimo nej, a to i napriek podpore velkého
poctu poslancov z roznych pol1t1ckych skupin; odporuca preto, aby Eurépsky parlament zriadil vySetrovaci vybor pre
dobré zivotné podmienky zvierat pocas prepravy v ramci EU a mimo nej, ktory by posobil od zaciatku nasledu]uceho

volebného obdobia, s cielom riadne vySetrit a monitorovat Gdajné porusenia a nespravny tiradny postup pri uplatriovani
nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2005 o ochrane zvierat pocas prepravy;

Zber iidajov, kontroly a monitorovanie

23.  vyjadruje polutovanie, ze vzhladom na rozdielne pristupy clenskych $titov k zberu tdajov je tazké vypracovat
ucelenti analyzu vykondvania nariadenia; vyzyva Komisiu, aby stanovila spolo¢né minimalne pravidld pre systémy
sledovania vietkych ciest s cielom umoznit harmonizovanej§i zber didajov a hodnotenie monitorovanych parametrov;
vyzyva ¢lenské 3tdty, aby zintenzivnili dsilie s cielom poskytovat Komisii harmonizované, komplexné a kompletné tudaje
o kontroldch prepravy a miere porusovania predpisov; vyzyva clenské staty, aby vykondvali viac neohldsenych kontrol a aby
vypracovali a uplatiiovali stratégiu zaloZent na riziku s cielom zamerat svoju in$pekénd ¢innost na vysoko rizikové formy
prepravy v zdujme Co najefektivnejSicho vyuzivania obmedzenych zdrojov na kontroly;

24.  konstatuje, Ze podla osobitnej spravy Dvora auditorov z roku 2018 o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat v EU
Komisia prlpustlla zZe Gdaje od clenskych stdtov nie st dostatocne kompletné, ucelené, spolahlivé, a ani podrobné na to,
aby bolo mozné dospiet k zdverom o stilade na trovni EU;

25.  zdoraziuje, Ze kontroly sa musia vykonavat jednotne v ramci celej Unie a na primeranom pocte zvierat kazdoroéne
prepravovanych v ]ednothvych clenskych Stdtoch, aby sa zarucilo a zachovalo riadne fungovanie vnatorného trhu
a zabranilo naruseniu hospodarskej stitaze v EU; okrem toho vyzyva Komisiu, aby zvysila pocet neohlasenych kontrol na
mieste zameranych na dobré Zivotné podmienky a prepravu zvierat, ktoré vykondva Potravinovy a veterindrny drad (dalej
len ,FVO®); domnieva sa, ze odlisné sposoby zberu tidajov a mechanizmy kontroly stazuji moznost ziskat presny obraz

()  U.v.EUL 102, 11.4.2006, s. 1.
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o dodrziavani pravidiel v jednotlivych ¢lenskych Statoch; vyzyva preto Komisiu, aby zaviedla harmonizovanejsiu Struktiru
podévania sprav a aby vykonala dalsiu analyzu tdajov zo sprdv z in$pekcii FVO a z vykazov ¢lenskych §tdtov v savislosti
s ich viacroénymi vnitro§titnymi pldnmi kontroly; uzndva, Ze audity GR SANTE st délezitym zdrojom informdcii pre
Komisiu pri posudzovani vykondvania sicasného nariadenia; vyzyva Komisiu, aby kazdoro¢ne vykonala aspon sedem
neohldsenych navstev v stlade s odpord¢anim Dvora auditorov;

26.  vyzyva Komisiu, aby ¢lenskym §titom poskytla usmernenie o tom, ako sa moze obchodny kontrolny a expertny
systém (dalej len ,TRACES®) pouzit na podporu vypractvania analyz rizik v stivislosti s kontrolami prepravy Zivych zvierat,
ako odportca Dvor auditorov vo svojej osobitnej sprave z roku 2018, v ktorej sa uvadza, Ze organy clenskych statov
zodpovedné za kontroly prepravy len zriedka vyuzZivajii informécie zo systému TRACES na cielené in$pekcie; pozaduje
Gcinnejsi a transparentnejsi systém monitorovania vratane verejného pristupu k informdcidm zhromazdovanym systémom
TRACES; dalej pozaduje zvysit pocet kazdoro¢nych inspekcii FVO;

27.  vyzyva clenské Stdty, aby zvysili pocet kontrol v celom vyrobnom refazci, a aby najmd vykondvali G¢inné
a systematické kontroly zdsielok zvierat pred ich naloZenim, s cielom skoncovat s praktikami, ktorymi sa porusuje toto
nariadenie a zhor3uji sa podmienky prepravy zvierat na pevnine alebo po mori, napriklad tymi, ktoré umoziujt, aby
preplnené dopravné prostriedky alebo zvieratd nesposobilé na prepravu pokracovali v ceste na dlhii vzdialenost alebo aby
sa nadalej vyuzivali kontrolné miesta s nedostato¢nymi zariadeniami na odpocinok, kimenie a napdjanie prepravovanych
zvierat;

28.  vyjadruje znepokojenie nad nizkym poctom indpekcii v niektorych ¢lenskych statoch a nizkym alebo nulovym
poctom nahlasovanych poruseni; vyjadruje pochybnosti v stvislosti s presnostou systémov kontroly a poddvania sprav;
vyzyva tie clenské $tdty, ktoré v sticasnosti vykondvaji len malo in3pekcii alebo Ziadne in$pekcie, aby zacali vykondvat
in3pekcie v dostatoénom mnozstve a aby Komisii predkladali o tychto inspekcidch komplexné spravy;

29.  vyzyva clenské stity, aby vykonali aj in$pekcie vnitroeurdpskej prepravy, pri ktorej sa zvieratd nakladaji do vozidiel,
s cielom overit stilad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 1/2005;

30.  sthlasi s Komisiou, Ze sprdvnou praxou je, aby prislusné orgdny kontrolovali vo fize nakladania vietky za51elky
uréené krajinim mimo EU (); domnieva sa, 7e urcity percentualny podiel zdsielok v ramci EU by sa mal kontrolovat aj
v §tddiu nakladania, a to v pomere k poctu pripadov porusenia nahldsenych mimovlddnymi organizdciami a in§pekciami
FVO; nazdéva sa, ze prislusné orgdny by mali vo fize nakladania skontrolovat, ¢i sa dodrziavaju poziadavky nariadenia
tykajtce sa podlahovej plochy a vysky, ¢i spravne fungujii vetracie systémy a systémy na vodu, ¢i spravne funguji napdjacie
zariadenia a ¢i st vhodné pre prepravované druhy zvierat, ¢i sa nenakladaji zvieratd nesposobilé na prepravu a ¢&i sa
prepravuje dostatocné mnozstvo krmiva a podstielky;

31.  vyzyva clenské stity, aby zabezpecili dostatocny pocet pristupnych, Cistych a fungujiicich zariadeni na napéjanie
v sulade s potrebami kazdého druhu, plnti vodnd nddrz a dostatocné mnozstvo podstielky;

32, vyzyva Clenské $taty, aby zabezpecili, Ze prislusné organy overia, ¢i plany prepravy obsahuja realistické informacie,
a ¢i st teda v stlade s ¢lankom 14 ods. 1 nariadenia;

33.  vyzyva clenské $tity, aby zabezpecili, aby vozidld prepravy splhali minimdlne poziadavky na priestory stanovené
v kapitole VII prilohy I k nariadeniu a aby sa v pripade vysokych teplot zvieratdm poskytol primerane vacsi priestor;

34.  vyzyva ¢lenské Staty, aby zabezpedili, aby bola vnatorna vyska vozidiel prepravy v stlade s minimdlnymi normami
a aby medzi podlahou alebo stenou vozidla a prieckami neboli ziadne medzery;

35, uzndva, Ze sa podarilo dosiahnut urcity pokrok v oblasti prepravy zvierat v ramci EU, avsak vyjadruje znepokojenie
nad pocetnymi spravami o pouZivani nevhodnych vozidiel na prepravu zZivych zvierat na pevnine aj po mori a vyzyva na
doslednejsie sledovanie a postihovanie takychto postupov; uzndva, ze poziadavky stanovené v ¢lankoch 20 a 21 nariadenia,
ktoré sa tykaja prepravy plavidlami na prepravu dobytka, st Casto ignorované; vyzyva clenské stity, aby nepovolili

(") Zaverecnd sprava o audite vykonanom v Holandsku od 20. februdra 2017 do 24. februdra 2017 s cielom vyhodnotit dobré Zivotné
podmienky zvierat pocas prepravy do krajin mimo EU, Eurépska komisia, Generalne riaditel'stvo pre zdravie a bezpecnost potravin,
2017.
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pouzivanie vozidiel a plavidiel na prepravu dobytka, ktoré nie st v stlade s ustanoveniami nariadenia, a aby v takomto
pripade odnali povolenia, ktoré uz boli vydané; vyzyva clenské Stdty, aby postupy vyddvania osvedCeni a schvalovania, ako
aj vyddvania osvedéeni o sposobilosti vodicov vykondvali doslednejsie;

36.  vyzyva preto na zavedenie harmonizovanych a zdviznych noriem povolovania vozidiel a plavidiel ako dopravnych
prostriedkov na prepravu hospodarskych zvierat, ktoré by mal vyddvat tstredny orgin EU; kedZe tento orgdn by mal
rozhodovat o tom, ktoré dopravné prostriedky sti vhodné na prepravu zvierat, pokial ide o ich stav a typ vybavenia (napr.
majd na palube instalovany vhodny satelitny navigaény systém);

37.  vyzyva prevadzkovatelov, aby vodicom a sprievodcom zabezpecili dokladnti odbornd pripravu v stilade s prilohou IV
k nariadeniu v zdujme zabezpelenia spravneho zaobchddzania so zvieratami;

38.  uzndva, Ze niektoré clenské stity maji lode a pristavy, ktoré splfiajii pozadované normy, ale zdoraziiuje, Ze pocas
prepravy na mori napriek tomu prevladaji zIé podmienky, najma pokial ide o naklddku a vykladku; vyzyva ¢lenské staty,
aby boli doslednejsie vo svojich postupoch povolovania a schvalovania plavidiel, aby zlepsili kontroly plavidiel na prepravu
dobytka pred naloZenim zvierat, ako aj kontroly zvierat, pokial ide o ich sposobilost na prepravu, a aby riadne kontrolovali
operdcie vykladania v stlade s nariadenim; vyzyva clenské staty, aby Komisii poskytli podrobné plany svojich kontrolnych
zariadeni; vyzyva Komisiu, aby vypracovala, aktualizovala a distribuovala zoznam pristavov s primeranymi zariadeniami
na kontrolu zvierat; dalej Ziada prislusné organy, aby neschvalovali plany prepravy, na zdklade ktorych sa planuji vyuzivat
pristavy bez takychto zariadeni; Ziada ¢lenské $taty, aby prisposobili svoje pristavy a zabezpecili ndlezitd tdrzbu svojich
plavidiel s cielom zlepsit Zivotné podmienky zvierat v nimornej doprave;

39.  vyzyva Komisiu, aby schvilila inovativne alternativy k vyvoznym kontroldim v sdlade s clinkom 133 ods. 2
nariadenia (EU) 2016/429 ('), ako st napriklad kontroly na platformach, ktoré poskytujii zvieratim lepsie Zivotné
podmienky, kedZe brania prehusteniu zvierat na jednom mieste a nevyzaduju si vyloZenie zvierat, ¢im sa skracuje Cakanie;

40.  konstatuje, Ze poziadavka na certifikity zdravia zvierat v preprave medzi élensk)'/mi §tdtmi vytvdra negativnu
motivdciu zvolit si radSej vnitrostdtne destindcie namiesto najblizsich moznych miest uréenia; vyzyva Komisiu, aby vyuzila
svoje pravomoci podla clinku 144 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 na prijatie delegovaného aktu, ktorym by sa stanovila
vynimka pre premiestiiovanie zvierat, ktoré predstavujii nizke riziko irenia chorob;

Dizka trvania ciest

41.  trvéd na tom, Ze dizka trvania prepravy zvierat by mala byt ¢o najkratsia pri zohladneni geografickych rozdielov na
drovni ¢lenskych 3titov a v stlade s odévodnenim 5 nariadenia, v ktorom sa uvddza, Ze ,z dévodu ochrany zvierat by sa
mala v maximélnej miere obmedzit preprava zvierat na dlhych cestich“ a odévodnenia 18, v ktorom sa uvadza, Ze ,je
pravdepodobné, Ze dlhé cesty maji na zdravie zvierat Skodlivejsi vplyv ako kratke cesty*;

42.  trvéd na tom, Ze Cas potrebny na prepravu zvierat vratane nakladania a vykladania musi byt v silade s veterindrnym
poradenstvom pre konkrétny Zivocisny druh bez ohladu na to, ¢i ide o pozemnd, ndmornd alebo leteckii dopravu;

43.  vyjadruje polutovanie nad porusovanim nariadenia, ktoré sa tyka neuplatiiovania alebo nesprdvneho uplatiiovania
konkrétnych pravidiel tykajacich sa neodstavenych zvierat, ako st telatd, jahnatd, kozlatd, zriebdta a prasiatka, ktoré este
potrebujii mlieko, a poZaduje zavedenie podrobnejsich opatrenti, aby sa v plnej miere zaruéila ochrana dobrych Zivotnych
podmienok tychto zvierat pri preprave;

44, vyzyva clenské Stity, aby aspon na jednu hodinu zabezpecili vyloZenie neodstavenych zvierat, aby mohli dostat
elektrolyty alebo nhradu mlieka, a aby obmedzili dizku ich prepravy na maximélne osem hodin;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobich zvierat a zmene a zruseni
urditych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna tiprava v oblasti zdravia zvierat®) (U. v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1).
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45.  vyzyva Komisiu, aby vymedzila pojem neodstavené zviera pri kazdom druhu a aby obmedzila cesty neodstavenych
zvierat na maximélnu vzdialenost 50 km a maximélne 1,5 hodiny vzhladom na tazkosti pri zabezpecovani ich dobrych
zivotnych podmienok pocas prepravy;

46.  poukazuje na to, Ze v dokumentoch tykajticich sa pldnovania dopravy sa ¢asto uvadzaji len miestne nzvy, a nie
presné adresy, na ktorych sa vykondvaja kontroly, doddvky a zhromazdovanie, ¢o vyrazne stazuje vykondvanie kontrol;

47.  vyzyva so zretelom na uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 12. decembra 2012 na skrdtenie ¢asu prepravy zvierat
na minimum, a najmi na vyvarovanie sa dlhych a velmi dlhych ciest a ciest mimo hranic EU vyuZitim alternativnych
stratégii, akymi je napriklad zabezpecenie ekonomicky Zzivotaschopnych a rovnomerne rozmiestnenych miestnych alebo
mobilnych bitinkov v blizkosti chovov, podpora kritkych distribuénych retazcov a priameho predaja, nahradenie -
v pripadoch, ked' je to mozné — prepravy plemennych zvierat vyuzivanim spermy alebo embryi a preprava jato¢nych tiel
a masovych vyrobkov, ako aj regulaénymi a neregula¢nymi iniciativami v clenskych 3tatoch s cielom ulahcit pordzanie
priamo v polnohospodarskych podnikoch; vyzyva Komisiu, aby pre prepravu vsetkych roznych druhov Zivych zvierat
vrtane neodstavenych zvierat podla potreby jasne vymedzila Specifické kratsie casy cesty;

48.  konstatuje, ze vzhladom na roznorodost poziadaviek, ako aj meniace sa trhové podmienky a politické rozhodnutia
sa malé bittinky sa stali ekonomicky nerentabilné, ¢o viedlo k celkovému poklesu ich poc¢tu; nalichavo vyzyva Komisiu
a miestne orgdny v Cclenskych 3tatoch, aby v pripade potreby podporovali a presadzovali porazky priamo
v polnohospoddrskych podnikoch a ekonomicky Zivotaschopné miestne alebo mobilné bitinky a zariadenia na
spracovanie misa v ¢lenskych Statoch, aby mohli byt zvieratd pordzané ¢o najblizsie k miestu chovu, o je tieZ v zdujme
udrzania zamestnanosti vo vidieckych oblastiach; vyzyva Radu a Komisiu, aby vypracovali stratégiu, ktord umozni
postupny prechod na regiondlnejsi model Zivo¢i$nej vyroby, v ramci ktorého sa budii zvieratd podla moznosti a s ohladom
na geografické rozdiely rodit, vykrmovat a pordzat v tom istom regiéne, namiesto toho, aby sa prepravovali na extrémne
dlhé vzdialenosti;

49.  naliehavo vyzyva Komisiu, aby preskiimala, ako by sa dalo polnohospodarov, bittinky a méasopriemysel stimulovat,
aby zvieratd nechdvali pordzat v najblizSom bitanku, ¢im by sa zabranilo zdlhavej preprave zvierat a zniZili by sa emisie;
vyzyva Komisiu, aby v tejto stvislosti ulah¢ila inovativne rieenia, ako sii mobilné bittinky, a zdroven garantovala prisne
normy v oblasti dobrych Zzivotnych podmienok zvierat;

50. domnieva sa, Ze v niektorych pripadoch by zniZenie povoleného Casu prepravy, ako sa v stcasnosti stanovuje
v kapitole V prilohy 1 k nariadeniu, nebolo realizovatelné, a preto treba hladat rieSenia pre pripady, ked je z dovodu
zemepisnych podmienok a izoldcie vidieka potrebnd preprava Zivych zvierat po zemi afalebo po mori na dalsie spracovanie
alebo porazku;

51.  vyzyva clenské Stity, aby v pripade potreby umoznili nidzové okamzité pordzanie zvierat priamo
v polnohospodarskych podnikoch alebo vykrmniach, ak sa zisti, Ze nie si spdsobilé na prepravu a opatrenia prvej
pomoci sa ukdzu byt nedéinné, aby sa zabranilo zbytonému utrpeniu zvierat;

52.  konstatuje, Ze spolo¢enskd a ekonomickd hodnota zvierata moze mat vplyv na kvalitu jeho prepravy; zdoraziuje, Ze
normy prepravy plemennych zvierat v oblasti chovu koni st na vysokej drovni;

53.  vyzyva Komisiu, aby so zretelom na vplyv prepravy Zivych zvierat na Zivotné prostredie, dobré Zivotné podmienky
zvierat a zdravie vypracovala stratégiu na zabezpecenie prechodu z prepravy Zivych zvierat na obchod prevazne s misom
a jatoénymi telami a zdrodocnymi produktmi; domnieva sa, ze kazda takdto stratégia sa musi zamerat na hospodarske
faktory, ktoré maji vplyv na konkrétne rozhodnutia prepravovat Zivé zvieratd; vyzyva Komisiu, aby do tejto stratégie
zahrnula dopravu do tretich krajin;

54.  vyzyva clenské Stity, aby na bitinkoch umoznili vykondvat programy pre ritudlne zabijanie zvierat, kedZe velké
mnozstvo Zivych zvierat sa vyvaza na trhy na Blizkom vychode;

55.  uzndva sti¢asni deformdciu trhu spésobend uplatiiovanim odlisnych ciel na Zivé zvieratd a na maso, ktoré vyrazne
stimulujii obchodovanie so Zivymi zvieratami; naliechavo vyzyva Komisiu, aby spolu so svojimi obchodnymi partnermi tiito
deformdciu preskiimala s cielom obmedzit obchodovanie so Zivymi zvieratami a v pripade potreby ho nahradila
obchodovanim s masom;
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56. pripomina, ze podla sucasného nariadenia sa po maximdlnom osemhodinovom ¢ase prepravy domdcich
neparnokopytnikov a domdceho hovidzieho dobytka, oviec, kéz a osipanych vyzaduje prestivka na schvdlenom
kontrolnom mieste;

Dobré Zivotné podmienky zvierat

57.  ziada prisluiné orgdny clenskych Statov, aby Zabezpecﬂl pritomnost tradnych Vetermarnych lekdrov na vystupnych
miestach Unie, ktori budii mat za alohu overit, ¢i zvieratd st sposobilé pokracovat v ceste a ¢i vozidla afalebo plavidla
splitajii poziadavky nariadenia; poznamendva naymd, ze v ¢lanku 21 nariadenia sa stanovuje, Ze veterindrni lekari pred
odchodom vozidiel z tizemia EU skontrolujd, ¢i vozidld nie st preplnene ¢i st dostatocne Vysoke ¢i maja zvieratd
podstielku, ¢i je vo vozidlach dostato¢né mnozstvo krmiva a vody a ¢i zariadenia na vetranie a napéjanie funguji spravne;

58. nabdda na vyuZzivanie pohotovostnych plinov pre vsetky cesty, vritane napriklad ndhradnych vozidiel
a pohotovostnych centier, aby prepravcovia mohli G¢inne reagovat na nidzové situdcie a znizil vplyv meskania alebo
nehody na zvieratd prepravované na téely plemenitby alebo na porazku, ako sa uz v nariaden{ stanovuje pre prepravcov na
dlhé vzdialenosti;

59.  trvd na tom, Ze pravne predpisy v oblasti dobrych Zivotnych podmienok by mali vychddzat z vedeckych poznatkov
a najnovsich technoldgii; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze napriek jasnym odporti¢aniam dradu EFSA a ziadosti
Eurépskeho parlamentu uvedenej v uzneseni z roku 2012 Komisia doposial neaktualizovala pravidld prepravy zvierat
v stlade s najnovsimi vedeckymi dokazmi; vyzyva preto Komisiu, aby aktualizovala pravidld, ktoré upravuji konkrétne
potreby podla najnovsich vedeckych poznatkov a technoldgif, najmi s ohladom na faktory, ako st napriklad dostato¢né
vetranie a kontrola teploty a vlhkosti vzduchu vyuzivanim klimatizdcie vo vietkych vozidlich, vhodné systémy pre
napdjanie a tekuté krmivd, najma pre neodstavené zvieratd, zniZenie prehustenia zvierat a vymedzend minimdlna vyska
priestorov, a aby prisposobila vozidld potrebim kazdého druhu; upozorfiuje na zavery stanoviska EFSA, v ktorych sa
zdoraziiuje, Ze na dobré Zivotné podmienky zvierat maji okrem dfzky trvania cesty vplyv aj iné faktory, napriklad riadne
nakladanie a vykladanie, ako aj konstrukcia vozidla;

60.  vyjadruje znepokojenie nad cestami, pocas ktorych st zvieratd napdjané kontaminovanou vodou, ktord nie je
vhodnd na konzumadciu, alebo nemaji pristup k vode z dovodu poruchy alebo nesprdvneho umiestnenia napdjacich
zariadent; zdoraznuje, Ze vo vozidlach pouzivanych na prepravu zivych zvierat treba zabezpecit, aby v nich pocas ciest boli
k dispozicii dostato¢né zdsoby vody a aby mnozstvo poskytovanej vody v kazdej chvili zodpovedalo $pecifickym potrebam
prepravovanych druhov zvierat a ich poctu;

61.  vita zdvizok Komisie vypracovat ukazovatele dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ktoré by mali podporovat
zlep$enie Zivotnych podmienok zvierat v doprave; domnieva sa, Ze tieto ukazovatele by sa mali vypracovat bezodkladne,
aby sa mohli pouzit ako doplnok k stcasnym legislativnym poziadavkdm;

62.  vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, aby sa pri kazdej budiicej revizii pravnych predpisov tykajicich sa dobrych
zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy vychddzalo z objektivnych a vedecky podlozenych ukazovatelov, aby sa
predislo svojvolnému rozhodovaniu s neopodstatnenymi hospodarskymi désledkami pre odvetvia chovu hospodarskych
zvierat;

63. trvd na tom, Ze podla prévnych predpisov EU nesti polnohospodéri pravnu zodpovednost za to, Ze ich
prepravovanym zvieratdm nebude spdsobené zranenie, ujma ani neprimerané utrpenie;

64. zdoraznuje, ze porusenia si Casto sposobené neprimeranymi vetracimi systémami vozidiel pouZzivanych na
prepravu Zivych zvierat na dlhé vzdialenosti a Ze v takychto pripadoch st zvieratd ¢asto natlacené do malych priestorov
s extrémnymi teplotami, ktoré vyrazne prekracuji teplotné a toleran¢né limity stanovené v nariadeni;

65.  vyzyva Komisiu, aby zabezpeila, aby sa pred ndbozenskym ritudlnym zabijanim vo vsetkych ¢lenskych $titoch bez
vynimky vykondvalo omracovanie;
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66.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze priestory pre zvieratd vo vozidlach nie st vzdy dostato¢ne velké na zabezpecenie
primeranej ventildcie a Ze sa zvieratdm brani v prirodzenom pohybe, pricom ¢asto musia byt dlhy ¢as v neprirodzenych
polohdch v zjavnom rozpore s technickymi S$pecifikiciami stanovenymi v ¢ldnku 6 a v kapitole II bode 1.2
prilohy I k nariadeniu;

67. domnieva sa, Ze je nevyhnutné, aby sa zaviedla povinnd pritomnost veterindrnych lekdrov na plavidlach na prepravu
zivych zvierat, ktori budd sledovat a nahlasovat pocet zvierat, ktoré pocas ciest uhynd, a pripravovat nidzové plany na
rieSenie akychkolvek situdcii na mori, ktoré by mohli negativne ovplyvnit dobré Zivotné podmienky prepravovanych
zvierat;

68.  konstatuje, Ze polnohospodari, prepravcovia a prislusné orgny jednotlivych ¢lenskych $tatov vykladaji a presadzuju
nariadenie (ES) ¢. 1/2005 rozne, najmi pokial ide o sposobilost zvierat na prepravu; vyzyva Komisiu, aby nariadenie
zrevidovala s cielom spresnit v pripade potreby poziadavky na prepravu; naliechavo vyzyva Komisiu a ¢lenské staty, aby so
zretelom na zabezpecenie rovnakych podmienok zabezpecili, aby sa nariadenie v budicnosti presadzovalo a vykondvalo
harmonizovane a jednotne v celej Unii, najmé pokial ide o sposobilost zvierat na prepravu;

69.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala plne funként definiciu sposobilosti zvierat na prepravu a aby vypracovala
praktické usmernenia na jej posudzovanie; vyzyva clenské staty, aby organizovali osvetové a informacné ¢innosti vritane
spolahlivych, pravidelnych a povinnych kurzov odbornej pripravy, vzdeldvania a certifikdcie vodicov, prepravcov,
obchodnikov, zhromazdovacich stredisk, bittinkov, veterindrnych lekdrov, prislusnikov pohrani¢nych orgdnov a vsetkych
ostatnych prevadzkovatelov zapojenych do prepravy zvierat s cielom zniZit vysokd mieru porusovania pravnych predpisov
v oblasti sposobilosti zvierat; vyzyva prevadzkovatelov, aby vodicom a sprievodcom zabezpetili dokladnt odborna
pripravu v stilade s prilohou IV k nariadeniu;

70.  vyzyva na bdelost s cielom zabranit tomu, aby sa prepravovali choré zvieratd, slabé zvieratd, zvieratd s nizkou
hmotnostou, dojciace zvieratd, gravidné samice a samice nespliiajiice potrebny ¢as na odstavenie;

71.  zdoraznuje, Ze uz podla nariadenia (ES) ¢. 1/2005 sa musi zvieratdim prepravovanym na dlhé vzdialenosti
v primeranych intervaloch poskytovat voda, krmivo a odpocinok, a to primerane k ich druhu a veku; nalichavo vyzyva
Komisiu, aby vykondvala G¢innejie monitorovanie s cielom zabezpecit v plnej miere harmonizované dodrziavanie tychto
pravnych poziadaviek vietkymi clenskymi $tdtmi;

72.  zdoéraznuje, Ze clenské Staty by mali zabezpecit ndlezitd organiziciu prepravy zvierat s ohladom na poveternostné
podmienky a druh prepravy;

73.  zdoraznuje, Ze v pripadoch, ked sa vyzaduje, aby boli zvieratd vylozené na 24 hodin odpocinku v tretich krajindch,
organizdtor musi urcit také miesto na odpocinok, ktoré je vybavené zariadeniami rovnocennymi zariadeniam na
kontrolnych miestach EU; vyzyva prisluiné orgény, aby tieto zariadenia pravidelne kontrolovali a aby neschvalovali plany
prepravy v pripadoch, ak sa nepotvrdi, Ze navrhnuté miesto na odpocinok je vybavené zariadeniami rovnocennymi
zariadeniam v EU;

74.  vyzyva clenské Staty, aby zabezpecili, aby bol stcastou pldnovania dopravy aj doklad o rezervdcii vratane krmiva,
vody a Cerstvej podstielky na kontrolnom mieste; vyzyva Komisiu, aby stanovila poziadavky na umiestnenie a vybavenie
miest na odpocinok;

75. uzndva, Ze obmedzovanie prehustenia zvierat a preruSovanie ciest, aby si zvieratd mohli oddychnuf, maju
nepriaznivy hospodarsky dosah na prevddzkovatelov dopravy, o moze mat vplyv na sprévne zaobchddzanie
s prepravovanymi zvieratami; ziada Komisiu, aby podporovala stimuly zamerané na spravne zaobchddzanie so zvieratami;

76.  ziada clenské 3tdty, aby zabezpecili lepsiu registraciu obdobi gravidity v polnohospodarskych podnikoch;

77.  vyzyva Komisiu, aby na zdklade vedeckych poznatkov vypracovala usmernenia pre vodu poskytovant zvieratim
prepravovanym v klietkach a podmienky prepravy kur¢iat, ktoré podporujii dobré Zivotné podmienky zvierat;

78.  pripomina, Ze clenské $tity musia ndjst rieSenia pre zvieratd na konci Zivotného a produkéného cyklu, ktoré im
zabezpecia dobré zivotné podmienky;
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Hospoddrska pomoc

79.  vyzyva na rozsiahlejsie vyuzivanie platieb na dobré zivotné podmienky zvierat ako opatrenia na rozvoj vidieka
podla ¢lanku 33 nariadenia (EU) ¢. 13052013 (), ktoré poskytuje podporu pre prisne normy v oblasti dobrych Zivotnych
podmienok zvierat, ktoré presahuji platné zavizné normy;

80.  Ziada, aby sa v nadchddzajiicej reforme SPP zachovalo a posilnilo prepojenie medzi platbami v rdmci SPP a lepsimi
zivotnymi podmienkami zvierat, ktoré v plnom rozsahu respektujii normy stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1/2005 alebo ich
dokonca prekracuji;

81.  vyzyva na podporu opatreni na dosiahnutie rovnhomerného rozmiestnenia bitinkov v ¢lenskych stdtoch, ¢im sa
zaist{ zohladnenie poc¢tu hospoddrskych zvierat v danom regiéne;

Tretie krajiny

82.  vyjadruje znepokojenie nad neustdlymi spravami o problemoch s prepravou zvierat a zabezpecenim ich dobrych
zivotnych podmienok v tretich krajinich; konstatuje, Ze pordZanie zvierat v niektorych tretich krajindch, do ktorych EU
vysiela zvieratd, zahffia extrémne a dlhotrvajice utrpenie a pravidelne porusuje medzindrodné normy pre dobré Zivotné
podmienky zvierat pri pordzke, ktoré stanovila organizicia OIE; uzndva, Ze v tretich krajindch casto existuje dopyt po
zivych zvieratdch, avSak vyzyva Komisiu a clenské $tdty, aby presadzovali — v pripadoch, ked je to mozné — posun
od prepravy zivych zvierat k preprave mdsa alebo jato¢nych tiel do tretich krajin, ako aj prepravu spermy alebo embryi
namiesto plemennych zvierat;

83.  dorazne kritizuje Statistiky Vypracovane Komisiou o dodrziavani nariadenia tykajiceho sa ciest uskuto¢iovanych na
prepravu Zivych zvierat do krajin mimo EU a zdéraziiuje, Ze boli zostavené bez akychkolvek systematickych kontrol
vozidiel na prepravu zvierat;

84.  vyzyva Komisiu, aby pri bilaterdlnych obchodn)'rch rokovaniach s tretimi krajinami vyzadovala stlad s predpismi EU
pre dobré Zivotné podmienky zvierat a aby sa v rdmci Svetovej obchodnej organizdcie zasadzovala za internacionalizéciu
pravnych predpisov Unie v tejto oblasti;

85.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze normy, ktoré uplatnuju urcité tretie krajiny, nie st také prisne ako normy v EU;
vyzyva Komisiu, aby sprisnila existujice p021adavky voci obchodnym partnerom Unie, najmd poklal ide o obchod
50 zvieratami a ich prepravu, aby boli aspon také prisne ako normy EU; vyzyva clenské §tity vyvazajice do tretich krajin,
aby spolupracovali s miestnymi orgdnmi na zlepSovani noriem v oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat;

86.  pozaduje dosledné a ﬁplné dodrziavanie rozsudku Stidneho dvora Eurdpskej tnie z roku 2015 vo veci C- 424/ 13,
v ktorom Stdny dvor rozhodol, Ze na to, aby mohla byt povolend preprava zvierat na dlhej ceste, ktord sa za¢ne na Gzemi
Unie a pokrauje mimo tohto tizemia, musi prepravca predlozit plan prepravy, ktory je realisticky z hladiska splnenia
a osobitnd pozornost sa v iom venuje predpovedanej teplote; vyzyva prislusné organy, aby neschvalovali plany prepravy,
v ktorych sa podla rozsudku sidu vyzaduje, aby sa zvieratd vylozili na 24-hodinovy odpocmok v tretej krajine, pokial
organizdtor na takyto odpocinok neurcil miesto, ktoré je vybavené zariadeniami rovnocennymi s tymi na kontrolnych
miestach; v tejto stvislosti tieZ pripomina, Ze jediny existujﬁci zoznam s informdciami o ustajnenl' zvierat na trasich
v tretich krajindch je eSte z roku 2009, avsak casto v fiom chybaji presné adresy, o vyrazne stazuje vykondvanie
potrebnych kontrol podla pravnych predplsov Unie; vyzyva tradnych veterindrnych lekdrov, aby v stilade s nariadenfm (ES)
¢. 1/2005 na vystupnych miestach overili, Ze eSte pred tym, ako vozidld opustia tzemie EU, boli splnené ustanovenia
nariadenia;

87. v tejto stvislosti tiez pripomina ndvrh Komisie na smernicu o ochrane osob nahlasujticich porusenia prava Unie
(oznamovatelia) (COM(2018)0218), najmi v stvislosti s veterindrnymi kontrolami;

() U.v.EUL 347,20.12.2013, s. 347.
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88.  vyjadruje polutovanie nad ¢asto dlhymi zdrzaniami na hraniciach a v pristavoch a upozorfiuje na to, Ze to zvieratim
sposobuje zvysent bolest a utrpenie; vyzyva ¢lenské Staty, ktoré hranicia s tretimi krajinami, aby spristupnili odpocivadla,
na ktorych sa moZzu zvieratd vylozit a mozZe sa im poskytnit krmivo, voda, odpocinok a veterindrna starostlivost, ¢im sa
umozni sprdvne vyplnenie pldnov prepravy, a aby pre prepravované zvieratd vyhradili Specidlne zrychlené pruhy
s dostato¢nym poctom colnych zamestnancov s cielom skratit ¢akacie lehoty bez toho, aby sa oslabila kvalita sanitdrnych
a colnych kontrol na hraniciach; dalej ziada ¢lenské Staty, aby lepsie spolupracovali pri pldnovani prepravy dobytka
s cielom zabranit nahromadeniu velkého poctu zvierat v rovnakom case na hrani¢nych kontroldch;

89.  vyzyva Komisiu, aby zintenzivnila spolupricu a komunikiciu medzi prisluinymi organmi vo vietkych clenskych
Statoch a tretich krajindch, vratane prehlbenej vzdjomnej pomoci a zrychlenej vymeny informdcii, s cielom obmedzit
problémy v oblasti dobrych Zivotnych podmienok a chorob zvierat, ktoré vyplyvaji zo zlej spravy, tym, ze vyvozcovia
budt v plnej miere dodrziaval administrativne poziadavky; Ziada Komisiu, aby presadzovala dobré zivotné podmienky
zvierat na medzindrodnej Grovni a vyvijala iniciativy na zvySovanie povedomia v tretich krajindch;

90.  vyzyva Komisiu, aby vyvijala tlak na tranzitné krajiny, ktoré zavddzaji byrokratické a bezpecnostné prekdzky
sposobujiice v preprave Zivych zvierat zbyto¢né zdrzania;

91.  vyzyva clenské stity a Komisiu, aby venovali osobitni pozornost poruSovaniu dobrych Zivotnych podmienok
zvierat pocas ciest po vnutrozemskych vodnych tokoch alebo po mori do tretich krajin a aby posudili mozné porusenia
pravnych predpisov, ako je napriklad nepovolené vyhadzovanie mitvych zvierat z plavidiel do Stredozemného mora (¢asto
s odrezanymi znackami), ku ktorému dochddza preto, lebo v pristave urcenia Casto nie je mozné mftve zviera vylozZit;

92.  vyzdvihuje rozhodnutie Rady 2004/544/ES o podpisani Eurépskeho dohovoru o ochrane zvierat pocas
medzindrodnej prepravy ('), na zaklade ktorého sa prepravou rozumie ktordkolvek z tychto moznosti: preprava medzi
dvoma ¢lenskymi $tdtmi cez tUzemie neclenského Stdtu, preprava medzi clenskym $titom a neclenskym $titom, alebo
preprava priamo medzi dvoma ¢lenskymi $tatmi;

93.  zdoraziiuje, Ze s vynimkou pripadu, ak by normy v oblasti prepravy zvierat v tretich krajindch boli zosdladené
s normami EU a ich vykondvanim by bolo mozné dosiahnut plny stlad s nariadenim, prepravu zivych zvierat do tretich
krajin by mali upravovat dvojstranné dohody, aby sa rozdiely medzi tymito normami zmiernili, a v pripade, ak sa by sa to
nepodarilo dosiahnut, by takdto preprava mal byt zakdzang;

94.  pripomina clenskym $tdtom, Ze podla zavedenej judikatiry (*) mozu zaviest prisnejsie vnitrostitne pravidld na
ochranu zvierat pocas prepravy, pokial st tieto pravidld v stilade s hlavnym cielom nariadenia (ES) ¢. 1/2005;

95.  vyzyva Komisiu, aby podporovala vymenu najlepsich postupov a opatreni regulacnej rovnocennosti s tretimi
krajinami v oblasti prepravy zivych zvierat;

(0] o

96.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu
dradu pre bezpecnost potravin a vlidam a parlamentom ¢lenskych statov.

() U.v.EUL 241, 13.7.2004, s. 21.
) Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) zo 14. oktobra 2004 — Vec C-113/02, Komisia Eurépskych spolocenstiev/Holandské
krélovstvo a rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 8. maja 2008 — Vec C-491/06, Danske Svineproducenter.
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